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1.- INTRODUCCIÓN

Este manual tiene por objeto, ayudarle con la instalación, manejo y mantenimiento de su equipo.

Lea este manual detenidamente, a fin de familiarizarse con el funcionamiento del equipo. Si se

siguen las instrucciones de manejo y se efectúa debidamente el mantenimiento, garantizamos

un ejercicio duradero y seguro del equipo.

Este manual es parte del equipo, tiene que acompañar en todos sus desplazamientos hasta su

instalación y ser conservado para futuras referencias, a lo largo de toda su vida, en lugar seco

y posiblemente ceca del mismo.

En el caso de que se produjeran fallos inesperadamente que no pudieran resolver incluso con

la ayuda de este manual diríjanse directamente al fabricante.

Nota: La alteración, modificación, manipulación en el manejo de los sistemas del equipo y de

los dispositivos de seguridad, exime al constructor de cualquier responsabilidad en caso de

accidente imputable a esa/s causa/s.
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2.- DESCRIPCIÓN DEL FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO

Al final de la jornada o cuando se estime necesario, será enviado un camión para vaciado de

los contenedores y la retirada de su contenido.

La plataforma será elevada mediante central electro-hidráulica montada junto a esta, que se

activará mediante mando a distancia.

A partir de esta conexión, el equipo se encuentra en disposición de recibir presión de aceite

desde el camión, de modo que la plataforma comienza a elevarse, totalmente alineada y

nivelada hasta alcanzar la altura de la rasante.

Cuando son retirados cada uno de los contenedores, el sistema dispone de una seguridad de

tipo mecánico que impide que la plataforma pueda desplazarse hacia el fondo del foso por

cualquier fallo.

Es el momento en el que se procede a la retirada de los contenedores de forma habitual.

El sistema se encuentra preparado de nuevo para recibir las distintas bolsas de basura a través

de los buzones.

Esta plataforma podrá ser accionada mediante mando a distancia desde el camión siempre

y cuando previamente se haya instalado una central electrohidráulica.
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3.- DESCRIPCIÓN TÉCNICA DEL EQUIPO

El equipo en cuestión se trata de una plataforma elevadora metálica, emplazada por debajo

de la rasante, que se empleará como almacenamiento y elevación de contenedores para

basura.

En el interior del bastidor o chasis se encuentra una plataforma que tiene un desplazamiento en

sentido vertical y sobre la misma se encuentran emplazados los contenedores. Esta plataforma

dispone de un cilindro con funcionamiento mediante sistema hidráulico, que es el encargado

de transmitir el movimiento lineal de los pistón o cilindro hidráulico a la plataforma para conseguir

el desplazamiento en sentido vertical de la plataforma, elevando los contenedores desde la cota

-1,8m. hasta la cota cero o rasante.

El desplazamiento vertical de la plataforma se realiza, como se ha comentado anteriormente,

mediante un cilindro o pistón hidráulico que realiza un empuje vertical ascendente, que combinado

con un piñón dentado y una doble cadena transmite a la plataforma un desplazamiento vertical.

La energía empleada para la elevación de la plataforma será suministrada desde los circuitos

hidráulicos de los camiones encargados de la retirada de los contenedores de basura o mediante

central electrohidráulica accionada por mando a distancia.

El sistema hidráulico dispone de elementos de regulación y distribución que garantizan el correcto

desplazamiento durante la elevación así como su total nivelación.

Todo el sistema comentado se encuentra emplazado en un foso.

El foso tendrá en todo su perímetro un muro de hormigón armado y una placa inferior con solera

de hormigón y su respectivo mallazo.
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La parte fija de la plataforma estará anclada a la cara superior del muro de hormigón armado.

Durante su fabricación, al equipo se le coloca un perfil metálico con unos puntos para su anclaje

al mencionado muro.

Cuando el equipo se encuentra su posición normal o de reposo (por debajo de la rasante, cota

-1,8m.), a la altura de la rasante se encuentra un bastidor metálico (cara superior del prisma),

realizado con perfilaría metálica normalizada que cubre toda la superficie del hueco mediante

una chapa metálica, que deja cubierto todo el hueco del elevador, encontrándose a la altura

de la rasante y en la parte superior de la chapa los buzones, con sus respectivas puertas, por

donde se deben introducir las bolsas de la basura.

4.- MARCADO CE

El equipo es identificable y en lugar visible mediante la placa de identificación “Marcado CE”,

tal y como se muestra en la figura:
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5.- MATERIALES DE CONSTRUCCIÓN

Todas las partes que componen la plataforma, tanto la estructura fija como la móvil, están

construidas mediante perfilaría normalizada de acero al carbono.

En los planos que acompañan el presente documento están detallados cada uno de los

componentes de la plataforma elevadora con descripción de sus dimensiones.

La parte fija de la plataforma estará anclada a la cara superior del muro de hormigón armado.

Durante su fabricación al equipo se le colocará un perfil metálico con unos puntos para el anclaje

al mencionado muro. El equipo puede funcionar sin ser anclado.

Todas las partes metálicas construidas en acero al carbono están tratadas mediante un sistema

de protección contra la corrosión con el siguiente esquema:

Capa intermedia Epoxy de 60 m.

Acabado de 60 m en poliuretano de dos componentes.
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6.- SEGURIDAD

La máquina está diseñada para cumplir todos los requisitos de seguridad en las máquinas que

especifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre de “Seguridad en Máquinas” y que

modifica el real decreto 56/1995, de 20 de enero.

Este expediente contiene avisos fundamentales que hay que observar durante la instalación, la

operación y el mantenimiento del equipo.

Por lo tanto, el personal especializado y el operador tienen que leer este manual de instrucciones

ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA. El manual de instrucciones debe siempre estar disponible en el

lugar de operación del equipo.

Cuando se vaya a proceder a labores de reparación o de mantenimiento, con la plataforma

elevada, colocar siempre los dispositivos de bloqueo manual de emergencia. Además colocar

un cartel en el cuadro hidráulico o en el sistema de alimentación hidráulica del camión, que

ponga en varios idiomas “NO CONECTAR. TRABAJOS EN CURSO”.

El equipo cumple con los requisitos esenciales de seguridad y salud con respecto a peligros

mecánicos que le son de aplicación.

Nunca se debe anular o puentear cualquier dispositivo de seguridad de que disponga el equipo,

ni retirar las protecciones o resguardos.

Toda operación de ajuste, limpieza, engrase, reparación, etc., deberá de realizarse con el equipo

fuera de servicio y con sus seguridades activas.
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7.- MONTAJE, COLOCACIÓN DE LA MÁQUINA

El sistema se encuentra emplazado en un foso, en el que se introduce y se centra.

Desplazando o aflojando los tornillos de los husillos, se puede proceder a nivelar la plataforma

con la calle, es imprescindible que todos los husillos vuelvan a quedar ajustados a la plataforma

y frenados con el tornillo prisionero.

Una vez terminado el procedimiento de nivelación, el equipo se encuentra en disposición para

proceder a su anclaje.

Se terminarán los muros, dejando unos centímetros para el acabado final (losa, asfalto, adoquín,

antideslizante, etc.) de la cara del marco.

Una vez fraguado el anclaje, si la máquina es de piso integrado, quitaremos los seis tornillos entes

de acabar el piso en la plataforma.

La parte fija de la plataforma estará anclada a la cara superior del muro de hormigón armado.

Durante su fabricación al equipo se le colocará un perfil metálico con unos puntos para ese

cometido.

La máxima pendiente permitida, en el desnivel de la calle, y que puede ser admitido dentro de

los márgenes de nivelación del equipo es del 5%.

El sistema hidráulico se encuentra fijado a la estructura metálica fija y dispone de elementos de

regulación y distribución que garantizan el correcto desplazamiento durante la elevación así

como su total nivelación.

8.- CONEXIONES O TOMAS DE ENERGÍA

El equipo dispone de una conexión con tomas de enchufe rápido y unas conducciones para

el circuito hidráulico de alta presión, que son encargados de distribuir el aceite suministrado por

los camiones de retirada de contenedores de basura.
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9.- INSTRUCCIONES PARA LA PUESTA EN SERVICIO

DURANTE LA PUESTA EN MARCHA Y FUNCIONAMIENTO HAY QUE APRETAR Y VERIFICAR TODOS LOS

TORNILLOS Y UNIONES.

ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA HAY QUE LIMPIAR LA INSTALACIÓN COMPLETAMENTE

HAY QUE TOMAR LAS MEDIDAS SIGUIENTES:

Cuando se vaya a proceder a labores de reparación o de mantenimiento, bloquear siempre

el equipo con sus seguridades mecánicas activadas y colocar un cartel, en varios idiomas, en

la toma hidráulica, indicando “NO CONECTAR. TRABAJOS EN CURSO”.
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10.- MANTENIMIENTO

El mantenimiento es una operación indispensable para garantizar una larga vida y un buen

funcionamiento del equipo. Un buen mantenimiento permite a la máquina funcionar correctamente

sin paradas imprevistas o accidentales alargando su duración.

Después de la instalación, efectuar un control general del equipo, controlar sobre todo que los

equipos no produzcan ruidos anormales, chirridos o vibraciones atípicas. Comprobar pérdidas

de aceite, engrases de rodamientos, etc.

NOTA: Las operaciones de regulación, limpieza, mantenimiento, reparación y sustitución de

repuestos, tienen que ser ejecutadas obligatoriamente con el equipo fuera de servicio y por

operadores cualificados.

Dada su construcción, el equipo requiere poco mantenimiento. Teniendo en cuenta una vida

útil prolongada, recomendamos la observación y la realización minuciosa de las instrucciones

sobre limpieza y mantenimiento.

El PROGRAMA DE MANTENIMIENTO POLO ÁRTICO consiste en el engrase de rodamientos y cadenas

cada 6 meses.

11.- CONSERVACIÓN Y LIMPIEZA

Para garantizar una limpieza adecuada, y con esto, una vida útil larga del equipo, hay que evitar,

en todo caso, la presencia de objetos extraños en le foso del equipo que puedan ser introducidos

voluntaria o involuntariamente, así como la presencia de agua en el fondo del mismo.
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12.- INSTRUCCIONES DE UTILIZACIÓN

Se ha tenido en cuenta en el diseño del equipo los principios ergonómicos, así que la máquina

trabaje en continuo y sin la necesaria presencia o intervención de ningún operario para realizar

su actividad.

El equipo no debe trabajar en ambiente corrosivo o sumergido en agua.

El equipo no debe ser sobre cargado en exceso o empleado para elevación de piezas u otros

elementos distintos para los que ha sido diseñado.

13.- REVENTA

En caso de reventa, junto con la máquina se deberá entregar al cobrador el presente manual,

y toda la documentación adjunta, que forma parte integrante de la máquina.

Nuestra firma agradecerá  a su cliente si éste le indica el nombre y la dirección del nuevo

comprador.

14.- DEMOLICIÓN

En el caso de demolición esta se deberá efectuar según la normativa vigente.

Los materiales empleados en la construcción de la máquina son reciclables y no presentan

ningún peligro por contrato o exposición ni a seres ni a animales.
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15.- EMPLEO CONFORME A LO PREVISTO

El equipo está exclusivamente destinado a la elevación de contenedores de basura. Cualquier

otro empleo que vaya más allá de esta finalidad se considerará disconforme a las prescripciones.

El fabricante no responderá de los daños que de ello pudieran resultar. El riesgo que de ello derive

corre única y exclusivamente de cuenta del usuario.

La observación del manual de instrucciones y el cumplimiento con las condiciones de inspección

y de mantenimiento también forman parte del empleo conforme a lo previsto.

Este equipo ha sido construido según el estado actual de la buena práctica/técnica y según las

reglas acreditadas de seguridad. Sin embargo, pueden surgir peligros para la vida y para la salud

del usuario o de terceros, o daños del equipo u otros valores reales, durante su utilización.

El equipo/instalación sólo debe ser utilizado en un estado técnico impecable, con conciencia

respecto al empleo conforme a lo previsto, a la seguridad y a peligros, siempre observando el

manual de instrucciones. En articular, hay que eliminar inmediatamente las perturbaciones que

pueden perjudicar la seguridad.

El equipo solo esta destinado para el campo de aplicación determinado en el contrato. Cualquier

otro empleo que vaya más allá de esta finalidad se considerará disconforme a las prescripciones.

El usuario es el único responsable para todos los riesgos que resultan de esto.
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16.- MODIFICACIONES Y PIEZAS DE RECAMBIO

Reformas o modificaciones del equipo sólo son admisibles después de un acuerdo por escrito

con la empresa POLO ARTICO S.L. Las piezas de recambio originales y los accesorios autorizados

por la empresa POLO ARTICO S.L. sirven para la seguridad. La utilización de otras piezas elimina

la responsabilidad y la garantía para las consecuencias que puedan resultar por ello.

17.- CONSEJOS PRACTICOS

La larga estancia sin la retirada del contenido de los contenedores puede dar lugar a un sobre

llenado y olores no deseados.

Se recomienda la retirada del contenido depositado en los mismos, con una periodicidad lógica

y en función del uso.

Se aconseja limpiar interiormente los contenedores para evitar malos olores.

El foso dispone de una arqueta con masa o arena filtrante para eliminación de los restos de

agua de lluvia o limpieza.
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18.- INDICACIONES DE LA SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Aparte de las indicaciones del manual de instrucciones presente, hay que observar las indicaciones

generales respecto a la seguridad y a la prevención de accidentes.

Un control continuo garantiza que nuestros productos técnicos corresponden al estado actual de

la tecnología y filosofía de seguridad. Cada equipo que sale de nuestra empresa fue probado

y sometido a una prueba, si esto fue posible, durante un periodo prolongado, y fue inspeccionada

minuciosamente. Además, ha sido objeto de una inspección según criterios de la seguridad. Hay

que observar, en particular, las indicaciones de seguridad de trabajo siguientes:

INDICACIONES FUNDAMENTALES DE LA SEGURIDAD DEL TRABAJO

INDICACIONES DE LA SEGURIDAD DEL TRABAJO

Estas obligaciones también pueden referirse a, p.e., al tratamiento de sustancias peligrosas, o de

la disposición/utilización de equipos personales de seguridad. (Equipos de protección individual).
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Este equipo/instalación ha sido construido según el estado actual de la buena

práctica/técnica y según las reglas acreditadas de la técnica de seguridad. Sin embargo,

pueden surgir peligros para la vida y para la salud del usuario o de terceros, o daños de

la máquina u otros valores reales, durante su utilización.

Utilizar el equipo/instalación sólo en un estado técnico impecable, con conciencia respecto

al empleo conforme a lo previsto, a la seguridad y a peligros, siempre observando el

manual de instrucciones. En particular, hay que eliminar inmediatamente las perturbaciones

que pueden perjudicar la seguridad.

La observación del manual de instrucciones y el cumplimiento con las condiciones de

inspección y de mantenimiento también forman parte del empleo conforme a lo previsto.

¡Guardar el manual de instrucciones siempre disponible en el lugar de aplicación del

equipo!

Complementando el manual de instrucciones, observar y ordenar las regulaciones legales

vigentes sobre la prevención de riesgos laborales y la protección del medio ambiente,

tanto como posibles regulaciones y procedimientos internos del trabajo, de la operación

y de la seguridad.
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INDICACIONES DE LA SEGURIDAD DEL TRABAJO PARA LA SELECCIÓN Y CUALIFICACIÓN DEL PERSONAL

INDICACIONES DE SEGURIDAD RESPECTO A CIERTAS FASES DE OPERACIÓN

Todos los trabajos en el equipo instalación, mantenimiento o reparación, sólo deben ser

efectuados por personal cualificado.

Sólo utilizar personal instruido o aleccionado, ¡Determinar claramente las responsabilidades

del personal respecto al manejo, la instalación, mantenimiento, reparación etc. del equipo!

¡Asegurar que sólo personal autorizado trabaje en el equipo!

El personal a instruir, aleccionar, enseñar y el personal en estado de una formación general,

sólo debe trabajar con el equipo instalación, mantenimiento, reparación, etc., bajo una

supervisión continua de una persona con experiencia!

¡Omitir todos los métodos de trabajo que sean dudosos respecto a la seguridad!

¡Tomar todas las medidas necesarias para que el equipo sólo sea utilizado en un estado

seguro y capaz de funcionar con plena seguridad!

¡Sólo operar el equipo si todos los dispositivos de protección y sistemas de seguridad,

están activos.

¡Nunca anular los enclavamientos y seguridades!

Durante su uso, como mínimo, ¡inspeccionar la máquina a daños y defectos externamente

visibles!

¡Dar aviso sobre los cambios producidos (incluidos los cambios del comportamiento

funcional) inmediatamente a la persona/el departamento responsable!

En caso de fallos de funcionamiento, parar y bloquear el equipo/instalación inmediatamente!

¡Eliminar los fallos inmediatamente!

¡Solo ordenar personas con experiencia la fijación de cargas con el guiado de conductores

grúa! El guía tiene que estar visible para el operador o tener un medio de comunicación

verbal con él.
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¡Antes de la puesta en marcha del equipo, asegurar que nadie se  encuentra con la

superficie de elevación y puede ser amenazado por el arranque del equipo!

¡Informar al personal de operación antes de la ejecución de trabajos especiales y de

mantenimiento!

Titular una persona responsable para la supervisión o estado  del estado del equipo!

Si la máquina está completamente desconectada durante los trabajos de mantenimiento

y reparación, hay que proteger las conexiones para evitar una conexión inesperada.

Durante la instalación y el cambio de repuestos, hay que fijar las piezas sueltas, grupos

estructurales metálicas de mediano tamaño, etc., de manera que no pueda producirse

ningún peligro. ¡Sólo utilizar grúas y dispositivos de elevación apropiados y técnicamente

impecables que tengan la potencia de carga suficiente! ¡No pasar nunca ni trabajar por

debajo de la carga suspendida!

No se llevarán ropas holgadas, el pelo suelto, bufandas, cadenas ni ningún otro elemento

que pueda resultar atrapado por la máquina.

En caso de trabajos de montaje más altos de la altura del cuerpo, utilizar ayudas de

ascensión y plataformas de trabajo previstos o apropiados respecto a la seguridad. ¡No

utilizar piezas del equipo como ayuda de elevación!

Si es necesario el desmontaje de dispositivos de seguridad durante la preparación, el

mantenimiento y la reparación, el mantenimiento y la reparación, hay que volver a

montarlos e inspeccionarlos inmediatamente después de la terminación de los trabajos

de mantenimiento y reparación.



¡Hay que asegurar una eliminación apropiada respecto a la seguridad y a la protección del

medio ambiente, de los medios de producción y medios auxiliares!

INDICACIONES DE SEGURIDAD PARA LOS TRABAJOS EN LA CERCANÍA DE ELEMENTOS MÓVILES.

Hay que asegurar una eliminación apropiada respecto a la seguridad y al a protección del

medio ambiente, de los medios de producción y medios auxiliares.
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Durante el trabajo de elevación de la plataforma y próximos a elementos móviles, p.e.

pistón hidráulico, cadenas, siempre hay que actuar con precaución y con las suficientes

medidas de seguridad.

El personal no debe llevar pelos largos sueltos, ropa suelta o joyas ni ningún otro elemento

que pueda resultar atrapado por el equipo. Existe peligro de lesiones.

Las protecciones para evitar el contacto con los elementos móviles no deben ser anulados

para la puesta en marcha del equipo.

Durante el tratamiento con aceites, grasa y otras sustancias químicas, que no deben estar

presentes, observar las instrucciones de seguridad vigentes para el producto en cuestión.



19.- CONDICIONES DE LA GARANTIA OFRECIDA POR POLO ARTICO

En el siguiente documento va a encontrar descritas condiciones de la garantía que usted dispone

al haber adquirido una plataforma elevadora de contenedores, nueva. Estas condiciones reúnen

todos los derechos que tiene reconocidos de acuerdo con lo dispuesta en la Ley.

COBERTURAS

Como fabricante, Polo Ártico, S.L. se compromete durante los dos años, desde la fecha de entrega

de la plataforma elevadora de contenedores nueva a reparar sin cargo para usted cualquier

defecto en la mencionada plataforma elevadora, siempre que dichos defectos sean debidos

aun fallo en la fabricación de la misma o a la incorporación de algún material o componente

defectuoso.

Por ello en caso de detectar un defecto en su equipo, póngase en contacto con Polo Ártico, S.L.

inmediatamente después de descubierto y para poder ser cubierta su reparación dentro de la

garantía, nunca más tarde de dos meses desde que se percató del posible defecto.

Durante el periodo de la garantía, y sin cargo alguno para usted, en caso de existir una anomalía

en su plataforma Polo Ártico, S.L., determinará qué piezas deberán ser reparadas o reemplazadas

por piezas nuevas. Serán por cargo del adquiriente de la plataforma elevadora de contenedores

los desplazamientos necesarios para la reparación.
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¿QUÉ NO CUBRE LA GARANTÍA?

Cualquier daño provocado por un mal uso no podrá ser cubierto por esta garantía.

Esta garantía no recoge la solución de aquellas averías producidas por causa ajenas al diseño

o fabricación de la plataforma elevadora de contenedores o que estén originadas por un uso

indebido  de la misma.

Así mismo, la garantía no se aplica si los defectos en el bien han sido causados por daños durante

el transporte no atribuibles al fabricante, así como por instalaciones o montajes incorrectos, o por

una mala conservación y mantenimiento del bien.

De igual forma, no están cubiertas aquellas piezas afectadas por el desgaste normal, cuyo

desgaste forme parte del mantenimiento normal.

Igualmente, la garantía se anulará si las reparaciones son realizadas o si el bien es manipulado

por personas no autorizadas por el fabricante; o si se reemplazan o se utilizan piezas adicionales

o accesorios que no sean originales del fabricante.

La garantía no es aplicable a ninguna pequeña desviación del producto estándar que solamente

tenga un efecto menor sobre el valor del bien. Así mismo al daño causado por efectos químicos,

o electroquímicos o debido a condiciones ambientales anómalas, o a condiciones de

funcionamiento incorrecto.




